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\ d ifte ritis  elfo jtása.
Orvosi karunk egy kiváló tagja 

Dr. V. jegy alatt vezércikkben foglal­
kozott e fontos tárgygyal, inelylyel a 
,1 '. X." támadólag foglalkozván, a cikk 
írója körülményesen válaszolt, kifejtvén 
minden oldalról álláspontját. Azt hittük, 
hogy ezzel az ügy el lett intézve, azon­
ban orvosi karunk egy másik tagjának, 
dr X.-nek időközben kedve kerekedett 
a „P . X .“ tarthatatlan és egyszer már 
megcáfolt rekriminatióit újra fölmelegi- 
teni. Dr. V. hivatalos ügyekben távol 
lévén, mi a támadásra nem reflektál,link. 
azonban dr Y. hazaérkezvén, tőle nyom­
ban a következő sorokat kaptuk :

Tisztelt dr X. collega úr! Két 
heti távoliét után ma értesültem, hogy 
collega úr a „difteritis elfojtása" cimii 
cikkemet a „Pécsi Xapló“ szeptember 
1U. számában egy hosszabb közlemény­
ben méltatta.

Xe az udvariatlanságnak, hanem 
az említett körülménynek rója föl. hogy 
eddig nem válaszoltam. I gyan a válasz,, 
min, án mindazon intézkedéseket, melye­
ket javaslatba hoztam, helyeseknek 
ta rtja , sőt azok elismerésével találkoz­
nak. rövidre szabhatom, utalva a fennt- 
emlitet, cikkemben terjedelmesen kifej­
tettekre —  mindamellett engedelmével 
néhány reflexiójára, melyeket személyem-

I hez és részben a tárgyhoz fűzni ked- 
| veskedett, behatóbban akarok vála- 
i szólni.
| Tisztelt kartárs úrnak nem látszik 
I Ínyére lenni, midőn az említett cikkben 
I azt mondom, hogy a „száj- és köröm- 
j fájás járványos fellépésénél nagy meg- 
, elégedéssel valónk szemtanúi az előirt 
i intézkedések szigorú végrehajtásának. — 
i a  difteritis b e h u  r e  o l á s  a ellen 
( azonban számbavehető intézkedést alig 
j tapasztal,link’*. Ha a száj- és köröm­

fájás és a difteritis járványos fellépésé­
nek meggátlására szolgáló óvó intézke-

, (léseknek egymásmellé állítása Önt mo- 
i solvgá-ra indítja, ugv csak mosolyogjon, 

kartárs ú r ! de engedje meg. hogy újra 
„rég elcsépelt dolgokat élesszek föl és 
ez az : hogy a tudomány mai állás­
pontja szerint a fertőző betegségek bár-

! melyike ellen a védekezés módszerének 
I alapelve mindig és mindenütt egy és 
| ugyanaz. Akár száj- és körömfájás, 

akár a difteritis. akár ehdiih. takonykór, 
kolera stb. a neve a kórnak, mindig 
az e I k ú 1 ö n i , é s , a t é r t  ő t- 
1 e n i , é s és a t i s z t a s á g  nia-

I rád a védekezésnek alapelve. ezenkívül 
j az egyes fertőző betegségeknél a fertőző 
: váladékokra is speciális ügyeimet kell 
j fordítani.

Ezek után engedje meg tnegjegyez-
| nem. hogy „mosolygása" nem a komoly
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megfontolásnak volt kifolyása, nem a 
tudományos felfogás szellemi műhelyé­
ben sziilemlett meg, hanem amolyan 
üres mosoly minden komoly háttér nél­
kül. minő Shakespeare egyes alakjainál 
tán bámulatba ejt. de a tudomány szol­
gálatában álló férfiúnál -  már meg­
engedi, hogy saját szavaival éljek — 
„gondolkodóba ejt, vajon komolyan, vagy 
tréfának vegyem-e ?" Már ezen meg­
jegyzésem kockáztatása végett, higyje 
meg, én sem vettem szívesen a tollat 
kezembe és csak a nyilvánosság előtt 
tett provokálása késztetett arra. l ’ro- 
vokálására okot egyáltalában nem szol­
gáltattam, mert épen az orvosi reputa- 
tio érdekében emeltem szót és a laiku­
soknak tisztán orvosi kérdésekbe való 
beavatkozásának mellőzése volt célom. 
Azért legnagyobb megütközéssel olvas­
tam cikkét, mert el sem képzeltem, hogy 
e tárgyban collegialis oldalról fog ellenem 
támadás intéztetni. Hisz említette Ón is, 
hogy én elismerem a hatóság orvosainak 
fáradbatlan kitartását, szigorát és lelki­
ismeretét és épen azért, hogy ezen fá­
radozások veszendőbe ne menjenek, 
emeltem szót a járványkórház és a 
többi, a fertőző betegségek elleni véde­
kezésre szolgáló nélkülözhetetlen intéz­
mények létesítése érdekében. Mert mit 
végezhetnek az orvosok, ha nincs jár­
ványkórház, ha szakavatott fertötleni-

A PÉCS TÁLCÁJA.
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A tölgyes zúg. búg tompa jajjal,
Nem kék az. ég. felhős csupán.
S az őszi szél süvöltve nyurgái 
A fáradt utazó után

A mif.t a szél az ősz szavára 
Megrázz,t a vén tök'y ket 
A hervadásnak bús danája 
I gy átrepül üdvöm lelett

A fákon alig egy levélke.
Az is sárgul, az is fakul :
A > inb betegen, szárny aszegve 
A keskeny szűk ösvényre hull

Es egyre hull : már eltakarja 
Előttem az út széleit . .
Tán. hogy ne mehessek ufamra.
Tán, hogy inkább haljak meg itt ?
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Ott ültek a keresztkorcsmárosnál 
fönt a magaslaton, a nagy asztal korül : 
fuvarosok fölülről és alulról, mesteremberek 
l’ollauból es Varauból, favágok a rabén- 
waldi és masenbergi e» (lökből és határ­
őrök a magyar határszélről.

Az én szegény nagyapám, az alpeli 
gazda is köztük volt. Akkor tulajdonkép 
meg nem is volt a nagyapám, s még oly 
tele és gömbölyű volt előtte a világ, mely 
később mindig kilukadt, a mikor gonosz, 
rakoncátlan unokája nem volt közelében, 
így van az már ’e világon; az ember 
fiatal korában azt hiszi, hogy már végzett 
mindennel, s nem tudja, nem sejti, minő 
szivbeli hatalmakkal gyűl még meg a baja.

Had meséljem el tehát. Az én nagya­
pám a Náci — Náci. a mint tulajdonkép 
hívták . . . nem. ha mar egyszer itt vagyok, 
inkább nagyapámnak hívom őt már ifjú­
korában — nagyapám tehát akkor épen 
háztűznézőben járt. Mindig marha* 

kereskedésben utazott, vagy borvásárlásban,

vagy ebben és abban — és soha senkinek 
meg nem mondta, hogy tulajdonkép minő 
járatban ;s van. Szép leány és fiatal 
özvegy eleg volt a kornyéken ; némely 
parasztgazda még azt is kijelentette, hogy 
tiszteseges kelengyét ad. mielőtt az ember 
inég tudhatta volna, hogy eladó leánya 
van. He az én nagyapam azok közül való 
volt. kik más után is néznek. Abban a 
véleményben volt, hogy minden férfi 
számára csak egy asszony lehet a világon, 
a a nősülendő föladata, hogy ez egyet a 
sok mosolygó és integető fehérszemély 
közül kiválogassa. Evekig tartó keresés 
után végre megtalálta az igazit és egyet­
lent, de nem kint a nagyvilágban, hanem 
egesz közei — tizpercnyire atyai házától. 
Ott járt-kelt az egy vasárnap a málna­
bokrok közt. hogy anyja számára málnát 
szedjen. Kürtös fecskéje és keblének egy 
jó részé kandikált ki onnan, a többit 
elfódte a bozót.

A nagyapam nézegette öt a bokrok 
ágbogain keresztül, de nem szólította meg. 
S mikor a leány elment, ö is elkullogott, 
s gondolá Most holnap még egyszer 
lemegyek l’ollau kornyékére, s ha nem 
találok magamnak valót, e z t veszem el.

így hát még egyszer ottjárt PölIaU 
vidékén. És ott csakugyan talált egyet,
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tőkkel nem rendelkeznek ? Azt, mit a i 
katona fegyver nélkül.

Igaz ugyan, mint Ön mondja, hogy 
az alsó néposztály tudatlansága és indo- 
lentiája sok esetben a baj kutforrása: 
de azért nem várhatunk 1—2 évtize­
dig. mig ezen szánalmas állapot javulni 
fog. hanem az adott tényezőkkel szá­
molni és annál inkább a szükséges 
közegészségügyi intézmények létesítését 
sürgetni kell. Ez az én véleményem és 
azért fáradoztam az Országos közegész­
ségi egyesület áldásos működésének 
meghonosításán városunkban és me­
gyénkben (melynek íiókosztálya műkö­
dését az alapszabályokban előirt nyári 
szünidőnek leteltével folytatni fogja) 
és csekélységem is közegészségügyünk 
javítását tűzvén ki feladatul, továbbra 
is szerény tehetségemhez képest lanka- | 
datlanul fogok e téren működni és ettől ■ 
a törekvésemtől még a collegialis oldal- ( 
ról tett szemrehányások és gunyolások, 
mint ezt Önnek tenni tetszett, sem fog­
nak elriasztani.

Ha ..közegészségügyi Messiás“ gú­
nyos címmel illet, ez személyemet nem 
bántja, mert vigaszul szolgál, hogy Go­
liáth is kigunyolta Dávidot mégis az 
óriást a törpe I ’ávid kavicsa földre 
terítette. Különben, tisztelt kartárs ur ' 
nem is olyan Goliáth. én sem vagyok ; 
olyan kis Dávid, — parittyámban mégis | 
vannak kavicsok, melyek, ha a po- j 
rondra kiállni kényszerittetem. a célpon- 1 
tót valószínűleg el fogják találni.

De reményiem, hogy nem lesz ' 
többé alkalmunk a néző nagy közön- • 
ségnek kacagására a collegák mérkő- ! 
zésének látványát nyújtani, hanem együt- . 
tes működés által városunk közegész- j 

ségi viszonyait javítani és városunk 
fölvirágoztatását előmozdítani: ez le­
gyen közös célunk, ezt szívből óhajtja j 
tisztelő kartársa

dr Y

A m agyar állam háztartás 1893. 
évi zárszámadása közel 20 millió frtnyi 
feleslegével kitűnő benyomást keltett m in­
denfelé. Kétségtelen immár, hogy a magyar 
államkötvények megint kivívják azt az 
árfolyamot melyet a Rotschild-conzorcium 
közremőködésével értek el a konverzió 
alkalmával: egy százalék különbség az 
osztrák államkötvényekkel szemben, a mely 
kurzus veszendőbe ment a visszaesés alatt, 
mely az ezüstkraebra következett.

Kitűnő benyomást keltett a m a- 
g y a r j e l z á l o g  h i t e l  b a n k  félévi 
mérlege is, a mely bank általában folyton 
emelkedik és a melynek kibocsátásai már , 
most tiszteletteljes helyet foglalnak el úgy 
a bécsi, mint a párisi és berlini tőzsdéken. 
Oe élvezi is a magyar jelzáloghitelbank 
nemcsak a tőzsdék, hanem a nagy közön­
ség teljes bizalmat is és méltán, mert mig 
egyrészt a legnagyobb előzékenységgel 
bocsátja a gyors és olcsó hitelt a fölbirtok 
rendelkezésére, addig másrészt jelzálog- .* 
levelei igen jól kamatozó, biztos befekte­
tési értékpapirosképen szolgálnak a meg­
takarított tőkék elhelyezésére.

í

Olcsóbb lett a gáz Mikén’ a 
gáztársulat igazgatósága lapunkul értesíti. , 
a gáz árak f. hó 1-töl kezdve köbméte- j 
renként 2-krral leszállittattak Az igaz- • 
gatóság erre vonatkozó levele a követ- ; 
kezűleg hangzik. i

• Pécs, 1893. évi október hó 1-én. • 
A Pécs Tekintetes 5zerke>ztőségének J 
Pécseit. Vezérigazgatóságunk határozata 1 
alapján van szerencsénk értesíthetni, hogy . 
az általános légszeszár f. évi október hó i 
1-től kezdve köbméterenként 2 (két* i 
krajcárral, azaz 17 krról 15 (tizenöt) 
krajcárra szállíttatott le Egyúttal felemlítve, I 
hogy a leszállított ár mellett az eddigi I 
árkedvezmények (Rabattét továbbra is | 
érvényesek, maradtunk teljes tisztelettel I 
Általános osztrák légszesz társulat A pécsi j 
légszesz gyár helyi igazgatósága Krászonyi 
Ferenc •

Városunk fogyasztó közönsége bizo- 
nyára örömmel értésül ez árleszállításról, 
mely valójában tetemesm k mondható és . 
mely annál elismerésre ncdtóbb. mert a | 
társulat e lépésre ónként határozta el ma- , 
gát. kimutatva ezzel. hogy tud .-zámolni a 
viszonyokkal és tud a köteles mértékén 
túllépve is méltányos lenni a nagy közönség 
iránt, am it ezennel sziveden konstatálunk.

H itek .
— A z egyh ázm egyéb ő l A szeg- 

zárdi plébániára, mely Hanny Gábor apát­
nak kanonokká történt kinevezése követ­
keztében megüresedett, administrátorokká 
Razgha Lajos és l-ajth Lajos káplánok ne­
veztettek ki. Plébános-utódul Mikó György 
szegzárdujvárosi plébánost és W esinszky 
Mór apari esperes-plébánost emlegetik.

Jóték on y h angverseny Az 
elmúlt évek nyomdokain haladva, tan ító ­
képző intézetünk érdemes igazgatója : 
Uóbróssy Alajos ur ismét uctióba lépett, 
hogy a vezetese alatt álló intézet segély­
alapja gyarapítására a művészétét hívja 
segítségül. Ki ne emlékeznék meg azon 
magas művészi színvonalon álló hang­
versenyre mely két évvel ezelőtt ugyan­
ezen emberbaráti nemes célból városunk­
ban oly szép sikerrel rendeztetett Palla- 
vicini örgrófnö, született Majláth Etelka 
közreműködésével.amely kozreműkodesevel 
e kiváló főrangú hölgy nemcsak művészi 
képességeiről tett tanúságot, de bizonyságát 
szolgáltatta annak is, hogy mint igazi 
Majlath-ver. Iionleányi buzgalommal es 
fenkólt szívvel támogatja a jótékonysági 
mozgalmakat, m itannál nagyobb örömmel 
ismerünk el. mert hiszen nekünk pécsiek­
nek oly ritkán van alkalmunk megyénk 
főrangúival szükebb kózügyeink térén 
találkozni és együtt működhetni. A jelzett 
hangverseny november 4-ikén lesz a 
Hattyu -bán és annak érdekességét nagyon 

fogja emelni azon körülmény, hogy azon 
Pállá vieini örgrófnén kivid Zichy Lujza 
grófkisusszony tgróf Zichy János leány a • 
es ifj. gróf Zichy .lanosné született Zichy 
Margit gróf Zichy Géza intendáns leányai 
is közre fognak működni. Legyen áldás a 
nemes hölgyek áldozatkészségen.

E lő fize tésre  v a ló  te lh iv á s  Az 
egyházi irodalom ismét egy értéké.' művel 
lesz gazdagabb. Hetesy Viktor, ómorovicai 
rel. lelkész s egy hazmegyei főjegyző en­
gem bízott meg ily cimü munkája kiállá­
sává! • Vigasz a siralomvolgyeben : mely 
munka vasárnapi, ünnepi es alkalmi imád­
ságokat foglal magában. Iletesy Viktor 
egyike azon jele.- Íróknak kinek minden 
munkáját érdeklődével fogadja a közön­
ség ; remesak négy kötet franciából dol­
gozott predikatióit, hanem hirlapi cikkeit 
is :  mivel az n lélektani alapon nyugvó 
elmélkedéseit oly kedves modorban adja 
elő, mint a minő az ö egyéni megjelenése.

a ki gazdagabb volt és finomabb, mint a 
máinabokor leánya, de nem nagyon rá­
tartás. Ez eleinte tetszett neki de később 
meggondolta a dolgot. Házias leányt akart, 
s igy lépteit hazafelé irányította — a 
takarékosabb felé.

Es ekkor történt, hogy útközben 
betért a keresztkocsmároshoz. Eleinte a 
sarokban ült. a kemence padján, ivott 
egy pohár almabort és evett hozzá egy 
darab fekete kenyeret Gondolatai — mint 
minden házasulandóéi — nem voltak 
egy ütt, bár fülei hallgatták élénk társalgását 
annak a vegyes társaságnak, mely a nagy- 
asztal körül ült és bort ivott. A határőrök 
kint a favágókunyhóban csempészett 
magyar dohányt találtak, s annak tulaj­
donosát magukkal akarták vinni a torvény 
elé. Csakhogy nagy hamar összeverődött 
egy sereg erdei lakó. s fölemelt fülykösök- 
kel szabadjára hagytak a határőröknek, 
hogy mit akarnak inkább . verést-e, vagy 
tiz pint bort a keresztkocsmárosnál, mert 
az árulkodásból most az egyszer semmi 
sem lesz. A dohánycsőszök — mint a 
határőröket hívták — puskáikhoz akartak 
nyúlni, de ezeket kezükbe kerítették a 
favágók — s igy a határőrök inkább a 
tiz pint bort választották. Most ott ültek 
a vidám mulatók közt. ósszetegeződtek a

i favágókkal, a fuvarosokkal, s végül maguk 
is avval a dohánynyal tömték meg pipái-

' kát, melyet a favágókunyhóban lefoglaltak.
Kártyázásra került a sor és sok 

ezüstpénz bevert az asztalon. Az egyik 
i favágónak, egy sanda, fehérhuju einber- 
i kének nem volt szerencséje : zergebör- 
; erszényéből mely eleinte nehezen, rengve 

hullt az asztalra, s melyet később mind­
jobban fejre kellett állítani, hogy kiadja 
ezüstös tartalmát, végre mi sem került 
már elő. Ekkor az emberke elővette 

, zsebórá já t:
— Ki veszi meg tőlem e z t a krumplit
Az óra kézről kézre járt : derék szer- 

' kezete volt barom nehéz ezüstfodéllel s 
: békateknö-lappal a hátán mely korös- 
I körül apró ezüstszögekkel volt kiverve ;

aztán hatalmas óralapja volt. melyen a 
| sárgaréz mutató épen a délutáni íiárom 
I órát jelezte.

A mi emberünk bármim- forintot 
kért az óráért; hangosan a szemébe 
nevettek, de a tulajdonos erősen esküdozótt.

— Ki fogad velem, mielőtt a mutató 
fél negyre ér. eladtam az ó r á t '

Erre persze még jobban nevettek
Az én nagyapám a kemence padjáról 

hallgatta a vitát Ez az eladó ura a bé-

kateknövel nem hagyott neki békét. Egy 
ilyen óra régi vagya volt neki : és ha must 
ilyen órát hordhatna /.sebében mint vőle­
gény. vagy ha ezt adhatná nászajándékul 
menyasszonyának! Egy urat! egy zseh-
ó rá t! egy ezüstzsebórát békatekno-
háttal '

A dolog annyira jutott. hogy nagy-
apám fölkelt odament a nagy asztalhoz
és kimondta :i nagy sz ó t:

Muta sd csak egysze:r azt a jó-
szagot ’

— \in i. hisz te vagy az alpeli pa­
rasztgazda ' — kiáltott az öreg favágó — 
na. te könnyen kitehetsz magadért, s n e ­
ked nem is adhatom az órát negven forint­
nál alább !

Az én nagyapámnál azonban nem 
v • t ennyi pénz b azért igy szólt

— Kő, az az idén több van Alpel- 
ben. mint pénz.

Mit akarsz gazda In-, nagy Ha­
zad van és földed.

— A házban ott áll az asztal, mely­
ről eszünk, de a földön csupa gaz terem 
— felelt nagyapám.

— Meg rozs és zab ’ — kiáltott
közbe az egyik.
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Képzelhetni, hogy mily szépek az ö imád­
ságai . . . Vigasz a siralomvölgyében . . . 
És kinek ne volna szüksége a vigaszra ? ! . . 
B etegek?! . . . öregek! . . . vagy kik 
bármely ok m iatt nem mehettek az Isten 
házába . . . vigasztalást találandotok e 
könyvben . . . Szomorkodók ! . . . hitben 
tántorgók ! . . . és kiknek éltetek sok 
küzdelemmel jár . . . e könyvből erőt. 
bátorítást meritendetek . . . mert meg­
tanít az Istenben vetett bizodalomra . . . 
Ha a templomban meg nem jelenhettek 
is, . . .  legalább imádkozhattok a ti 
vigasztalástok forrásából. E forrásra van 
szüksége mindenkinek, valláskülönbség 
nélkül : s ezek az imák oly fenkölt lélek­
kel, oly szerető szívvel vannak Írva, hogy 
mindenki buzgólkodhatik abból vallás- 
kiilönbség nélkül. E kiváló miire hirdetek 
előfizetést a szerző engedelmével : egy 
részről azért, mivel az előfizetők példányaiba 
a szerző arcképét is bele nyomatom ; más 
részről azért, hogy a bekötendő példányok 
szama lelöl tájékozhassam magam. .Elő­
fizetés ; Eekete vászonkötésben 2 írt. 50 kr. 
Az előfizetések és megrendelések nt. 
II e t e s v Viktor úrhoz eimzendők Omora- 
vieara 'Bácsmegyei október közepéig. Eeg- 
i-elszerübb postautalványon. Pécsett, 1«*93. 
évi szeptember hó 26-án. Feiler Mihály, 
laptulajdonos és kiadó. (Iliszszük, hogy 
II etessv Viktor régi jó ismerősei és tisz­
telői e könyv megszerzésével is kívánjak 
a korükből távozott jó barát és pap em­
lékét megörökíteni. A szerk.)

Történeti hangverseny az eredeti 
magyar operák legszebb részeiből. Rendezi 
Káldy Gyula, a magyar zene-egyesület 
alelnőke és a magyar zeneiskola igazgató­
tanára. György Zsófia, drámai énekesnő, 
a m. kir. opera tagja, W. Bély Hermin. 
••olloratur-énekesnö. a hamburgi színház 
tagja. Walch Vilmos, bariton-énekes, a 
hamburgi színház, tagja, KulilTay Izabella, 

hercegnői tanárnő, a m. zeneiskola 
tanára. Oswald Ferenc pécsi hegedűtanár 
közreműködésével A működő énekes és 
énekesnők Káldy Gyula tanítványai. Arra 
a műélvezetre, mely f. október 14. és 
15-én a »Hattyú*-teremben rendezendő 
»T é r t é n é l  in i h a n g v e r s e n y e n *  
kínálkozik, előre is felhívjuk a közönség 
érdeklődését. Ma a kitűnő zene •eszheticus 
rendező. K á I d y Gyula, azt következők­
ben ismerteti. Két estére tervezett 
történeti hangversenyem műsora tisztán 
m utatja a magyar eredeti opera kezde-

, ményezését, fejlődését és rövid hatvan év 
| alatt észlelt rohamos haladását: mert. rnig 
I az olasz, francia < német opera története 

közel háromszáz éves múlttal dicsekedik,
! minálunk a többé vagy kevésbbé sikerült 
• szárnypróbálgatások csakis e század 20.
| és 30. éveire esnek, de már 1840-ben. a 
, mikor E r k e I F e r e n c  megírta első 

operáját, Báthori Máriá-t mely müvét
! ugyanaz év augusztus hó 8-án a pesti 
| nemzeti színházban fényes sikerrel elő­

adták — a fejlődési processus is már
bevégzettnek volt tekinthető.

Hat jeles magyar operaszerző
. Ruzsitska József. Erkel Eerenc, Császár 
. György. Dopler Ferenc. Mosonyi Mihály 
j és Mihálovich < )dön müveiből a legkiválóbb 

részeket vettem fel műsoromba. 14 eredeti 
magyar operából 23 különféle fajtájú 
énekeket, magán- és párdalokat, jeleneteket 
é- egyéb zenedarabokat, a zsenge kezdet 
óta, (/Béla futása*, Kolozsvár 1822. 

i december hó 26-án) mostanáig, a mikor 
a Wagner Richárd befolyása is nagy 
mérvben észrevehető, különösen Erkel 
Ferenc későbbi operáiban (»Brankovits

. György* Budapest 1874. május 20., »István 
’ király 18*5. március 26-án) és Mihálovich 
, Ödön legújabb müvében ( ’foldy szerelme*
| 1893).

A műsorban foglalt összes zene­
darabokban nyilvánul a magyar műzene 

, a maga teljes eredetiségében, minden 
| nemzeti sajátságaival ; hallani fogjuk, 

hogy m a g y a r  z e n é n k  m i l y  k i ­
f e j e  z ö, s hogy románc, ballada s imára, 
harcias, hazafias énekekre, táncokra talál 
hangokat, hogy zenei jellemzésre, festésre

i mily alkalmas.
E r k e l  Ferenc operáiban találunk 

I majd oly kiváló részeket, mint > Báthori 
i Máriá*-ban a nyitány (az első magyar 
| stylusban irt és formájában is tökéletes 
, magyar nyitány). Hunyadi Lászlóban a 

híres »IIattyudal« i legelső magy. programm- 
zene), »Bánk Bán -bari Melinda dala. az 
egész 'tiszai jelenet és >Dózsa György«-
ben »Dózsa végjelenete*.

Drámai zenénk eme gyöngyei inven- 
tiójuk, jellemzésük és jeles conceptiójuk 
által érdemesek arra, hogy a k ü I f o I d 
I e g j e I e s e b o e f a  j t  & j  U z e n e -  
t e r m é k e i v e l  e g y  s z í n v o n a l o n  
emlittessenek.

Két nyáron at tartó körutam alkal­

mával bemutattam a Thököly-Rákóczi 
korbeli magyar zenét, s igen érdekes lesz 
az összehasonlítás, miképen fejlődött e 
dalok, nóták, zeneképleteiből műzenénk es 
különösen az eredeti magyar opera. Káldy 
Gyula — .lövő számunkban az egyes 
operarészekből hozunk szöveg - m utat­
ványokat.

A H en ry  c irk u sz t a kedvezőtlenre 
: fordult időjárás mellett is folyton látogatja 

közönség, a mi természetes is, mert a cir­
kusz az idő viszontagságai ellen védve van, 
az előadások pedig valóban mintaszerűek 
és művészi színvonalon állva, nagy vonz­
erőt gyakorolnak. Különösen áll ez Miss 
Beata mutatványaira, ki mint jockey csak­
ugyan bájos jelenség és sikerült ugrásaival 
frenetikus tapsokat arat. A tapsban külön­
ben sincs hiány, kijut abból minden előadó 
művésznek, különösen pedig Henry igaz­
gatónak, ki igen jeles állatidomitó, úgy 
nejének is, ki nemcsak kitűnő lovas, de 
mint lóidomitó is kiválik ügyességével és 
elegáns megjelenésével. Igen ügyes Miss 
Ella, a fiatal kötéltáncosnő, a Palo trió és 
a Mantovaniak ügyessége pedig szinte hi- 

i hetetlen. A múlt hét folyamán előadott ja- 
páni látványosság: a titipui nyáréji ünnep 
is igazán pompás, szemkápráztató képet 
nyújtott. Vegyük most hozzá a sok ügyes 
bohóc mókáit, a ballet táncát, a lovas mű­
vészek és művésznők mutatványait és be 
kell vallanunk, hogy a Henry-cirkusz a 
a legszórakoztatóbb mulatságul szolgál. Az 
erre vonatkozó hirdetést ajánljuk olvasóink
figyelmébe.

— S zö rn y ű  v é g  Bokross E 
képviselőház alelnőke Budapesten, Sándor- 
utcai 2-ik emeleti lakásának ablakából, mely 
a pincébe szolgáló felvonó készülékre nyílt, 
munka közben — épen borokat szállított 
le a pincébe — lezuhant és fejjel előre esve 
szörnyet halt. A szerercsétlen eset körül­
ményei a véletlent csaknem föltétlenül ki­
zárják és kétségtelenül öngyilkosságra val­
lanak. Bokross Elek ellen ugyanis, ki a 
legkeresettebb ügyvédek köze tartozott, egyik 
volt ügyfele állítólagos megkárosítás miatt 
bűnvádi keresetet indított, melyet azonban 
Bokross 2 fórumon megnyert; az utolsó 
fórum : a Curia a napokban Ítélt volna vég­
legesen ez ügyben. A peren kívül Bokross 
ellenfele, illetőleg ellenfelei a sajtó terén is 
meghurcolták Bokrosst és a nemzeti ka­
szinó Igazgatóságától kigolyóztatását kér­
tek, mely tárgyban azonban az egyik igaz­
gató külföldöm lévén, eddig nem lehetett

— Na igen, igen, egy kevés zab — 
monda nagyapám.

— A zab is megteszi — kiáltott a 
fehérfejü — tudod gazda, ha beleegyezel, 
olcsón odaadom az órát.

— Abba már beleegyezem — felelt 
az én elődöm.

— Jól van — s evvel a favágó me­
gint kivette kezéből az órát. s megfordí­
totta  úgy, hogy a békateknö fölül került 
— látod itt a keret szélén az ezüst- 
szögeket ?

— Szépek — viszonzá nagyapám.
— Szépek vagy nem szépek — 

kialta a sanda favágó — e szögek után 
fizeted meg nekem az órát Az első szö­
gért adsz nekem egy zabszemet, a má­
sodikért adsz két zabszemet, a harmadik­
ért negyet, a negyedikért nyol a t és igy 
megduplázod nekem a zabot az utolsó 
szögig, s az óra a tied az ezüstlánccal s 
a rajta függő tallérral együtt.

-  Áll az alku ! — nevetett a nagy­
apám, gondolván magában, hogy egy 
ilyen óra nagyon is megér egy marék 
zabot.

A keresztkocsmáros nagyapámat ab­
ban a pillanatban titkon oldalba lökte, ez

azonban biztatásnak vette ezt és parolát 
adott az öregnek.

— Áll az alku. s mindazok, kik itt 
ülnek az asztal korül. tanuk rá !

Csakhogy nem volt nála zab.
Ez azonban nem volt baj A kereszt­

kocsmáros csakhamar hozott egy edény­
ben zabot, s elődöm úgy vélte, hogy a 
szemek megolvasásával majd megállapít­
hatják a tartozást.

Odaültek a zab koré, s nagyapám, 
kinek az almumust kissé a fejébe szállt, 
pelyhesedö szakállába nevetett : bizonyos 
volt a nyereségben s mar előre örvendett 
a nagy szemeknek, mikkel véleménye sze­
rint a málnabokor leánya majd az é rté ­
kes órára néz.

Előbb megolvasták az apró szögeket, 
melyek a békateknőlapot szegélyezték ; 
épen hetven volt. Aztán a zabszemekre 
került a so r; nagyapam ujjaival elkülöní­
tette; az egyes szemeket, a favágó utána 
olvasott, a többi meg ellenőrizte az ügy­
letet.

Első szög: egy szem ; — második 
szög két szem ; — harmadik szög négy- 
szem ; — negyedik nyolc szem : — ötö­
dik : tizenhat ; — hatodik harminc-kettő : 
— hetedik hatvannégy ; — nyolcadik

százhuszonnyolc; — kilencedik; kétszáz- 
ötvenhat ; — tizedik szög : otszáztizenkét 
szem — Kocsmárosné. ide a kis merő­
kanállal ! — Ez épen egy merőkanál zab.

Nagyapá m eltolta kezével a szeme­
ket. — Csináld tovább, már látom, ebből 
alighanem egy köböl lesz.

És a többi olvasott tizenegyedik 
szög- két merőkanál zab; — tizenkette­
dik szög : négy k a n á l; — tizenharmadik 
nyolc: — tizennegyedik; tizenhat kanál. 
Ez egy mérőké. -- Tizenötödik szög: két 
m érőké: — tizenhatodik ; négy merőke.
— Ez egy mérő. — Tizenhetedik szög ; 
két mérő ; — tizennyolcadik: négy m érő ;
— tizenkilencedik ; nyolc mérő ; — husza­
dik szög; tizenhat mérő vagy egy köböl.

Most a nagyapam hangosan fölsikol- 
tott. A többi tovább olvasott s a harmin­
cadik szögnél az óra már ezer köból zab­
nál többe került. Ez több volt. mint Alpel 
község egész évi termése.

— Most eljátszottam házamat, udva­
romat — méltatlankodott a rászedett.

— Olvassunk-e még tovább ? — kér­
dezték az emberek.

— A hogy tetszik — felelt nagy­
apám vérben forgó szemekkel.

A negyvenharmadik szögnél egy mii-
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határozni. Nagyon valószínű, hogy a hosz- 
szas meghurcoltatás és a szenvedett sérté­
sek meg nem torolhatása vitték e gyászos 
lépésre Bokrosst, ki egyike volt a képvise­
lőház legeszesebb, legkedveltebb és legambi- 
tiozusabb tagjainak és kinek családi élete 
is a legrendezettebb és legboldogabb volt. 
Még csak 49 éves volt, mint 3-ad Ízben kép­
viselő, az iklódi kerületet képviselte és mint 
az erdélyiek egyik oszlopos egyénisége, a 
képviselőházban vezérszerepet vitt. Halála 
méltán kelt országszerte mély megdöbbe­
nést, minket pedig megerősít azon régi 
meggyőződésünkben, hogy a z  o r s z á g ­
g y ű l é s i  k é p v i s e l ő i  á l l á s  ö s z- 
s z e f é r h e t e t l e n  a g y a k o r l ó  
ü g y v é d s é g g e l .

f  G irk A la jo s  A pécsi egyház­
megyének ismét gyásza van. Girk Alajos, 
ki ép a napokban neveztetett ki éneklő 
kanonokká, hosszas szenvedés után meg­
halt kedden, 76-ik évében. Az elhunyt 
1817-ben született. pappá szenteltetett i 
1840-ben a kalocsai érseki egvházmegyé- • 
ben, hol 1842-ben püspöki ceremoniarius, 
1851-ben szentszéki jegyző lett. A pécsi 
egyházmegyébe 1853-ban vétetett át mint > 
püspöki titkár és szentszéki jegyző. 1 Hői­
ben szentszéki ülnök, 1857-ben paksi 
plébános, 1858-ban esperes. 1863-ban 
zsinati vizsgáló, 1867-ben kanonok és 
székesegyházi plébános. 1870-ben székes ! 
egyházi főesperes, 1883-ban őrkanonok 
lett. A boldogult kiválóan a káptalan I 
gazdasági ügyeivel foglalkozott és kösz- • 
vénye és betegeskedése miatt a közügyek- 
tői és nyilvános szereplestől huzamosabb | 
idő óta visszavonult. Nyugodjék békében. » 

— A  p écsi p o lg á r i da losk or  f. 
hó 1-én tartott közgyűlésén elhatározta, 
hogy m int versenyző, részt vesz a Fiúmé­
ban 1894. május havában tartandó orszá­
gos dalünnepélyen és pedig Gaál Ferenc 
»Fohász-< ával.

— K iv á n c s i  m in is te r .  A kereske­
delmi miniszter vármegyénk alispánjától 
felvilágosítást kért arra nézve, vajon Mo­
hácson a Duna két partja között gőzhajó 
áltál való közlekedést életbeléptették-e 
már, s ha nem. mikor léptetik életbe, s 
esetleg mi okozza az életbeléptetés kése­
delmét ? Mégis csak nem vagyunk mi oly 
árvák és elhagyatottak. Az atyai kormány 
gondol néha ránk.

A  m o h á c s i v é d tö l té s  é p íté s i  
m u n k á la to k  foganatosításának b iz to sítá ­
sára tartott zárt ajánlati versenytárgyalá­

lio köböl zab volt együtt. Az ötvenedik- • 
nél kezeit összecsapva kiáltott föl nagy­
apám :

— Oh te mennyei Isten, most elját­
szottam minden zabodat, a mi a világ 
teremtése óta term ett ’

- Olvassunk-e még tovább ? kér­
dezték az emberek.

— Nem szükséges — lelelt kimertem 
a fehérfejü emberke — a többit neki 
ajándékozom

Az én nagyapám — még ma is saj­
nálom — halotthalvány volt. Gyerekkorá­
ban hallotta, hogy a fold korben forog 
mindennel, a mi rajta van. Most érezte, 
hogy ez igy van — szédült. Llmegv ház- 
tüznézni és elprédálja egész birtokát.

— A fold összes lovai kiáltott 
föl — nem esznek annyi zabot mint ez a 
néhány rongyos szög az órában.

— Tedd zsebre az órát. gazda, hisz 
a tied — monda az öreg la vágó - és 
fizesd ki azt a csekélységet.

- Ti emberek, hebegett a nagyapám 
— ti rászedtetek engem.

Csak nem estél fejre felelték 
neki — Te is tudsz olvasni, mint minden 
más — aztán itt vannak a becsületes tanuk !

— Igen. igen. a becsületes tanuk — 
kiáltott az én elődein — emberek, kik 
csempészett dohányt szívnak !

son ajánlatokat tett hat válalkozó. még 
pedig : Melocco testvérek budapesti cég az 
59.927 frt. 26 krnvi előirányzott összegnél 
2*7° o-kal drágábbat, Taplós Ferenc és tár­
sai pécsi cégÓW/o elengedéssel, — Deutsch 
Zsigmond budapesti cég 10" o, Roheim 
Ferenc és Roheim Náthán 8° o, Rosenfeld 
Snion és Blau Rezső mohácsi vállalkozók. 
10b 2. vegü, Münster Jakab és Frank Manó 
mohácsi vállalkozók V*" «.• leengedéssel. A 
védgátbizottság beható tárgyalás után Ro­
senfeld Simon és Blau Rezső ajánlatát 
fogadta el.

— N agyb ecsű  erek lyék  Krécsy 
Béla győri all. főreáliskolai tanár, a ki 
amerikai tanulmányutjából most tért vissza, 
útjában nemcsak az iskolák viszonyaira, 
a tudományos élet jelenségeinek nyilvá- 
nulásaira vetett ügyet, hanem a régi ma­
gyar nyomokat is figyelemmel kísérte ott 
az amerikai földön. Krécsy igazán kin­
csekkel megrakódva tért vissza. Közöttük 
minden magyart érdekelni fogják a 

K o s s u t h i a n á< -k. amerikai angol 
költőknek Kossuthra vonatkozó versei es 
Kossuthnak daguerrotyp fényképei Krécsy 
Bostonban járva, egy illusztrált lapban 
közölt fényképcsoportozatban megtalálta j 
Kossuthnak arcképét is Addig nem pihent. ( 
mig az illető fotográfusnak nyomára nem 
akadt. Meg is találta .1. .1. Ilawes személye­
ben, a ki ez idő szerint 85 éves és vagy 
barom 70 esztendős assistenssel dolgozik. 
Hawes még jól emlékezik Kossuthra, s 
büszkén emlegette, hogy Kossuth órákat í 
töltött műtermében Az ötvenes évekből 
való daguerrotypiák között kutatgatva, 
Krécsi e korszak legjelesebb urhölgyeinek 
és férfiúinak, az összes szereplő amerikai 
vezérférfiak, költők (az amerikaiak Petőfije . 
I’oe Edgár, Longfellow.) énekesünk (Lind 
Jenny) arcképeit, de meg nagy örömére 
Kossuth Lajos mellképét is. sót az egyik 
klisén Kossuth titkárjával. Pulszy Ferenccel 1 
együt van lefotografálva Okkal-móddal 
elég borsos áron ugyan, de mégis megsze­
rezte az eredeti daguerrotyp-lapokat 
(jóddal füstölt ezüstlapok) és azokat be­
mutatta a new-yorki magyar-egyletnek. A 
lapokról — melyek Krécsy birtokában 
vannak — az egylet Kecskeméthy washing­
toni kitűnő fényképész által készíttetett 

; másolatokat. A mellképek. valamint .1 ki- 
' sehb képek is. Kossuthot kalpaggal ábrá­

zolva a fejen, keze kardja markolatán p i­
hen, igazán remekek es nagyheesüek. A ! 
kisebb mellképek után nagyobitott alakú i

— Hallgass gazda I — súgott a fü- • 
lébe a keresztkocsmáros —■ kuii lőttünk ! 
fekszik az erdő. ha ezek rád lesn- , nem [ 
segíthetek rajtad.

A fehérfejü rásanditott az asztal kor- : 
hadt lapjára ; sejthette, hogy mégsem mű- i 
veit igazságos dolgot, s azért igy szólt az I 
én nagyapámhoz •

— Tudod gazda, most jó vásárt j 
csinálhatsz. En eladom a zabot. Adj ne- j 
kém harminc forintot az egészért.

Az alku létrejött. Nagyapám meg- J 
könnyebbült szívvel tette az asztalra a i 
harminc forintot és elsietett Az erdőben 
megnézte az ó r á t ; a mutató fel négyen állt. !

Az én elődöm hazaért, megkérte a !
! málnabokros-leányt s nászajándékul neki 1 
5 adta az órát.

— De kincsem — igy szólt hozzá — I 
I azt az egyet kikötöm, hogy az első szög- í 
i ért egy csókot adsz nekem s minden k ő - 

vetkező szögnél megduplázod . . .
A gyanútlan leány ráállt.
Azóta nyolcvanévesek lettek, nagy­

szüleiin lettek, de sokkal előbb meghal­
tak. mintsem az óra meg volt űzetve. Es 
mi utódok is aligha leszünk valaha abban 
a helyzetben, hogy nagyanyánk ez adós- | 
ságát teljesen kifizessük

képeket is készíteti az Amerikába vándo­
rolt Kecskeméthy. Ezek a mellképek a 
művészi remeklés netovábbjai. Krécsy az 
érdeklődőknek — s kit ne érdekelnének 
ezek a nagybecsű ereklyék — szívesen 
megmutatja a képeket.

— A pécsi jogakadémia polgár­
sága október hó 6-án reggel 9 órakor az 
aradi hősök emlékére a lyceumtemplomban 
gyászistentiszteletet tart. I). 11. 6 órakor pe­
dig a „Hattyú" nagytermében nyilvános 
emlékünnepet rendez a következő műsorral :
1. Megnyitó beszéd, tartja Simon József. 2. 
Az aradi vértanuk, oda, Palágyi Lajostól, 
szavalja ifj. Eötvös Gusztáv. 3. Az aradi 
gyásznap, értekezés, irta és felolvassa ifj. 
Reberics Imre. 4. „Őseink emléke” férrt 
négyes Huber Károlytól, énekli a pécsi 
dalárda. 5. Bezáró beszéd, tartja Tabak 
Lajos.

— Furfangos csaló II o r v á t h
Kokán József, pécsi pénzhamisító szabad 
lábra helyezéséért anyja több Ízben biz­
tosítási összeget ajánlott fel a törvényszék­
nek. honnan azonban visszautasították A 
napokban egy úri ember állított he az 
asszonyhoz s mint a törvényszék kikül­
döttje ö'JO frtot kért. hogy a fiát szabad­
lábra helyezze. Az asszony feljött az ille­
tővel Bpestre, s itt előlegkép 100 frtot adott 
az ismeretlennek, azon Ígérettel, hogy 
délutánra a 4OO frtot is megszerzi. A fur­
fangos csaló nyugtatványt is adott az asz- 
s/onynak dr. K o v á c s Ferenc aláírással. 
Délután azonban nem jött el a rendez- 
vousra. A bpesti rendőrség nyomozza a 
csalót

- H a lá lo z á s  \baffy Gyű 1 
zárdi ügyvéd 5 eves fiacskája Ervin meg­
halt difteritiszben.

A  k e s z th e ly b a la to n s z e n t -  
g y ö r g y i  h. e v a sú t  részvénytársaság 
igazgatósága Pap Sándor elnöklete alatt 
tartott ülésén elhatározta hogy Keszthely 
és Síi meg között uj vasutat építtet. A 
társaság január-augusztusi bevétele 17114 
frt volt.

A g y o n lő tt  v a d a sztá r s  A na­
pokban vadászatot tartottak báró I n k e y 
Nándor raszinyai uradalmában. Schultz 
Frigyes urad tlmi erdész egyik vadasztal- 
savai egész nap | irta a rengeteg érd >-e- 
get. Alkony fele tisztásra érték es megpi­
henték. Pihenő után Schultz azt indítvá­
nyozta társának, hogy még tegyenek egy 
fordulót a közelben fekvő csalitosban, 
azután vállra vette puskáját és imlulni 
akart E közben vadásztársa is fölkapta 
fegyverét és vállára akarta dobni. A félig 
felhúzott fegyver kakasa valamibe bele­
csapódott. a puska elsült a töltés a 
szemben állott >cbultzot úgy találta agy­
ban. hogy hangtalanul összeesett e.- meg­
halt.

A  v i l la n y v i lá g ítá s  ügye K -- 
varon nem igen halad e lő re; az aláírások 
gyengén gyülekeznek, mert mint a Kapos­
vár' írja. a kiadott felhívásból nem érti 
meg a közönség a födolgot, azt t. i. hogy 
m i t  k e l l  fi z e t n i a v i l i  a n y- 
v i l á g í t á s é r t .  Mindinkább nyilván­
való lesz. hogy az ügy nem bizalmat 
keltó helyről s nem alkalmas módon 
vezettetett be s a közönség épen ezért 
tartózkodó m i a z ü g y b 11 k á s a t 
v o n h a t j a  m a g a  u t á n Pedig nem 
szenved kétséget, hogy a petróleum ­
lámpákkal való világítás, tekintve, hogy a 
városnak közel 3ni» írtjába kerül even­
ként. nem lelel meg a mai igényeknek. 
Kívánatos volna, hogy a villany világítás 
ügyet masok vegyek kezükbe s jáijanak 
el benne úgy. miként kell minden köz­
ügyét intézni: tárgyalják nyilvánosan a 
dolgot a közönség értekezletetein, ne 
’' ■ 1 • onventiku umokban a a vállalkozó
társasagoknak engedjenek versenyt > ne 
engedjek at egynek a tért, hanem kérjenek 
'i.i;,iüat<,t többtől I- hogy a legjobbat 4a 
legolcsóbbat ki lehessen választani Ez
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•setberi talán lesz siker. Legújabban úgy 
értesülünk, hogy a Hottler József által 
felállított gép a színészek távoztával se 
szünteti be működését, hanem a villany- 
vezetékek nehány üzlethelyiségbe bevezet­
tetnek a főutcában s ily módon iparkodnak 
próbavilágitás címén kedvet csinálni a 
közönségnek.

— B arcstelep haladásának utjá- 
ból egy igen nagy akadályt hárítottak el 
Barcstelep ugyanis egész területévei ura­
dalmi birtok volt, m iért ott magánember­
nek üzlet, vagy lakóház-telket igen nehéz 
volt szerezi i. A Széchényi grófok, kik ed­
dig is sokat tettek Barcstelep haladása és 
kiépülése érdekében, legközelebb eladták 
összes házaikat, melyek Barcstelep díszes 
főutcáját képezték s ezekkel eladták üres 
fundusaikat is, melyek most már hama­
rosan beépülnek A Széchényi grófok kö­
zel negyedmilliót kaptak ingatlanaikért, de 
a barcstelcpiek is jól jártak, hogy végre 
terjeszkedéseknek mi sem áll útjában. 
Barcstelepen a Széchényi grófok ez el­
adások dacára is még birtokosok marad­
nak. mert külső birtokuk mellett megtar­
tották a Leszámítoló bank által bérlett | 
közraktárakat is

— A h a r k á n y i fürdő véd terü le-  
tén ek  m e g á lla p ítá sa  tárgyában in. hó 
23-án tartatott meg a tárgyalás a harkányi 
gyógy teremben. A minisztérium áltál ki­
küldetett Kaufmann Kamill kir. bánya­
kapitány és dr Sonntagh kir. geológus : a 
siklósi járás részéről Benyovszky Manó 
főszolgabíró, a siklósi uradalom részéről 
dr Jobszt László urad. jogtanácsos, — 
Siklós város részéről Belicsek Gyula biró, 
Kohárics József jegyző, Sésics János esküdt, 
Dr. Kréesi Ott«'» városi orvos és Kossá 
Dezső városi ügyész, Gyüd és Harkány ; 
részéről az elöljáróság és több érdekelt l 
községi lakó volt jelen. Kaufmann kir. 
bányakapitány mint elnök a gyűlést meg­
nyitván, fólolvastatta a siklósi uradalom­
nak a fóldmivelési minisztériumhoz be­
nyújtott kérvényét, úgy a szakértői véle­
ményt a harkányi gyógyfürdő védterülete 
tárgyában. Siklós város részéről Kossá 
Dezső városi ügyész adta elő észrevételeit 
a létesítendő védterület megadása ellen, 
kimutatván, hogy Siklós forrásai és kutjai. 
nincsenek befolyással a harkányi fürdő i 
forrásaira és azzal kapcsolatosan a bar- • 
kányi fürdő primitív berendezését, drága- J 
ságát stb kissé erősebb színekkel is rajzolva. 1 
a vedterület megadása ellen tiltakozott. ! 
I tána (ívűd község részéről Gyenes János | 
körjegyző emelt szót a védterület megadása |
ellen, amire a harkányi gyógyfürdőnek 
szüksége nincs és nem is igazságos, hogy , 
egy uradalom hasznáért egy egész vidéket I 
ioszszunuk meg azon természetes jogától, i 
hogy forrásait és kútjait kedve szerint ki- [ 
használhassa. Rédei Károly tiltakozott a i 
tárgyalás megtartása ellen is. mivel úgy 
a szakvéleményhez mint a tervrajzhoz , 
hozza férni nem lehetett. Végül a jegyző- . 
könyv megszerkesztése után a tárgyalás 
befejeződött.

A  g y ö r  z irc  Veszprém  dom bo | 
v á r i v a sú t ügyében csütörtökön értekez­
let volt Győrött a városházán, melyen 
Z e c h m e i s t e r Károly kir. tanácsos 
polgármester elnökölt Minthogy két eset 
lehetséges, t. i. hogy vagy külön igazgató­
sága lesz a vasútnak, vagy pedig annak 
kezelését az állam veszi át. azért a 
bizottság azt a javaslatot terjeszti a 
közgyűlés elé. hogy az első esetben kösse 
ki föltétel gyanánt, miszerint az uj igaz­
gatóság, üzletvezetöség és javítóműhely ) 
székhelye Gyűr legyen. A második esetben 
— ha t i. a vasutat az állam veszi át

a varos nem ragaszkodik ezen töltetei­
hez. kifejezést ad azonban óhajának, hogy 
az államvasutak itteni fíitöbáza olvkép 
ulakittussék at. hogy a szükséges javítások 
ott legyenek eszkozolhetök. Elhatározta I

továbbá a bizottság, hogy a Győr város 
által jegyzett 40,000 darab törzsrészvény­
nek 48,000-re való kikerekitését — 
tekintettel a város pénzügyi helyzetére — 
nem fogja javasolni.

- -  Kaszinó háború. A dunaföld- 
vári kaszinó csendes életét a napokban 
nagyon megzavarta egy különös eset, mely 
a tagok nagy részének megbotránkozását 
vonta maga után. Méltányos e fölháboro- 
dás anuyival is inkább, mivel a méltány­
talanság a hölgyekkel szemben történt. 
Bégi panasz volt Duna-Főldváron, hogy a 
kaszinó, a tagok családjait nem részesíti 
semmi mulatságban. Elhatározta tehát a 
választmány, hogy évenként néhány estén 
ingyenes zenét fog tartani a kaszinó-tagok 
családja számára. A hölgy közönség, kik­
nek nagyon kevés élvezetet nyújtanak 
Duna-Eoldváron — kapva-kapott ez esté­
lyeken. s azokon mindig nagy számban 
jelent meg. Arinál különösebb volt az az 
eset. amelyet az elnök távollétében a zene 
felett rendelkező urak elkövettek. Szét­
hordották a meghívókat s voltak sokan 
kik még nem értesülve arról, hogy ugyan­
akkor s ugyanabban a teremben R. K o - 
v á c s Laura belépti mellett szavalati 
előadási tart — elmentek a zeneestélyre. 
A rendező urak azonban megtették azt. 
hogy a zenét bevitték a terembe, s igy a 
ki fizetni nem akart, kénytelen volt visz- 
szafordulni. S mi több. voltak olyanok is. 
kik ki-ki jöttek s értesítették az időköz­
ben érkezett vendégeket tessék bejönni, 
már nem kell fizetni, Ehhez úgy hisszük, 
nem kell kommentár. Ez ügyben különben 
a közgyűlésen többen szándékoznak óvást 
emelni.

|

\ eirves hírek.
A m o c s o I á d-e n y i n g i vasút 

közigazgatási bejárása szept. hó 29-én 
ment végbe — Dr. E r e u n d Arthur 
bpesti orvos eljegyezte Engel Sándor bony­
hádi nagykereskedő és segély egyleti ve­
zérigazgató leányát: Gizella k. a.-t. —
K a p o s v á r rendőrkapitányává Lepo- 
sits Ignác eddigi helyettes kapitány ne­
veztetett ki

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos : I
F E I L E R  M I H Á L Y .

N y e l i : .  Feiler M ihályiul lyceurni nyomda Pécsett

Circus Henry
műlovardája Pécsett, a Buza-téren.

Ma s z  e r d á n f. évi október 4-én 
este 8 órakor n a g y

bohóc- és tréfás előadás.
Minden látogató megváltott jegyéhez egy 
egy számot kap, melyei egy jól járó uj 

óra nyerhető  
V á l o g a t o t t  m ű s o r :

Az összes bohócok ugrásmutatványai. 
Rózsák és guirlandok alatt vvalzer. a

»Nap és Föld« hallétből, előadja a ballet-kar. 
MISS B EA TA  a jelenkor legjobb

lo vasmű vesznöje.
M antovan i te s tv ér e k  a létrán.

A műsor többi pontjai a falragaszokon. 
Záradékul

A ciiíánvtáhorhan.
Tréfás némajáték, előadja 60 személy és 

a ballet.

Számos látogatásért esd mély alázattal

H enry
igazgató és tulajdonos.

Holnap és mindennap előadás változatos 
műsorral.

358. sz. á.ü  93. Pécsi járás föszolgabirájától.

Á r \ é r é s i  l i i r d e O n é n y .
Melyei k izhirré tétetik, hogy néhai 

H ofm an J ó z se f  gyűl u lak - • ább jelzett 
ingatlanai a megyei árvaszéknek 16524. sz. 
11. 93. határozata folytán, önkéntes nyilvános 
árverésen f. évi o k tó b e r  hó 10 én d e 
10  órakor Gyula k izség biróházánál 
eladatni fognak.

Eladandók lesznek a gyulai 6. sz. 
betétben 6. h sz. sz a és 10 sor. sz. ház 
gs idvar becsértóke...................  2 0 0  frt

Igvan azon betétben a 16. és 17 h.
ssértéke . . . 3 0 0  frt 

Árverési feltételek.
1 Venni szándékozó köteles a kitett 

becsár 10 -á t bánat pénzül az árveres 
megkezdése előtt letenn:. vevő köteles a 

i vételárt 2 egyenlő részletben és pedig az 
| elsőt az árverés napjától 30 nap. a másodikat 
i ugyan azon naptól félév alatt, az árverés 

napjától számítandó 6 kamattal együtt 
| a megyei gyúrni pénztárba befizetni. A 

bánat pénz a 2-ik részletbe fog be- 
; számíttatni

2. A vevő köteles az ingatlant 
t e r l é - l  i isszes a. ami és k izsógi a I

i úgy kincstári illetéket viselni.
I 3. Vevő a megvett ingatlan birtokába.
! csak is az árverés jog erőre emelkedése 
! után lép és annak haszna és terhei e 
1 naptól öt illetik.

4. A tulajdon jognak vevő javára 
■ leendő bekebelezése csak a vételár, es 

kamatainak teljes lefizetése után fog
eszközöltetni.

5 Ha a vev • a feltételeknek eleget nem 
tesz. bánatpénzének elvesztése mellett

* költségére újabb árverés tűzetik ki.
Pécsett. 1893. szeptember hó 27-én.

F O R R A Y  IV Á N
i főszolgabíró.
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Padlózaí-fénymáz
(Glasttr)

legkitűnőbb mázoló szer puha padló számára. 1 nagy palack ára 1 frt 35 kr.. 
I kis palack ára 68 kr.

V iaszkkenőcs
legjobb és legegyszerűbb beeresztő szer kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr. 

mindenkor kapható:Kizer I*écí«t.
4506 

i

»
»

i

H irdetéseket
előnyős áron ellőmul 

<i kindóliixatal :

lyc. nyomda.
12887. sz. 1893. 4561

Árverési hirdet meny.
A szigeti külvárosi elemi iskola telkén 9066 frt

85 kr. költséggel építendő óvodánál szükséges :
1) 4379-58 előiránvzott föld- és kőmivesmunkák.
2) 2267-93 ács- és szellőző
3) 428-08 cserepes
41 393-75 ff bádogos •f
5) 83-42 asphaltnemez tödési
6) 16-50 ff kőfaragii
7) 720-40 ff asztalos ff
8) 538 77 lakatos ff
9) 142-10 ff mázoló

ló) 96-32 üveges munkák biztosítása
iránt 1893. évi október hó 16-án délelőtt 9 órakor
l'ées sz. kir. város gazdasági tanácstermében zárt ajánlati 
tárgyalással egybekötött nyilvános árverés tartatik.

Felhivatnak tehát mindazok, akik a fenti egyes avagy 
az összes munkákra pályázni óhajtanak, hogy legkésőbb 
október hó 15-én délelőtt 12 óráig zárt ajánlataikat a pol- ' 
gármesteri hivatalnál nyújtsák be, avagy a szóbeli árveré- ' 
sen vegyenek részt.

A zárt ajánlat mellé csatolandó, avagy az árverés al- 1 
kalmával leteendő bánatpénz a vállalati összeg 5" o-a. — a ! 
terv, költségvetés és árverési feltételek pedig a városi ] 
mérnöki hivatalnál a hivatalos órák alatt betekinthetek.

Pécs, 1893. szeptember hó 29-én.

l ’ées sz. k ir. város tanácsa .

8334. sz. r .  1893. 4559

Van szerencsém a t. ez. közönségnek tudomására 
hozni, hogy gyáramban különféle gyártmányú

kerékpár-raktárt
étesitettem, a mely tiszteit vevőim által báimikoi meg­

tekinthető.

\alamint minden e szakmába vágó javításokat gyor­
san. pontosan s legjutányosabb áron eszközlök.

A t. c. közönség szives pártfogását kérve, vagyok 
teljes tisztelettel

o r a ^  w m

Nepomuk-titca 33.

A pécsi kir. törvényszék mint úrbéri bíróság közhírré 
teszi, hogy Egerágh község miiére., birtokosai kérelmére 
a nevezettek tulajdonát képező és az egerághi ti 12. sz. 
tjkvben felvett 133. 956. 957, 959, 1003. és 1319. lissz. 
közös legelőnek egyénenkénti felosztása tárgyában az elő- 
nyomozás, nem különben a fent kivett tjkben felvett és 
bírói közbenjövetel nélkül már egyénenként felosztott 1317. 
hssz. legelőrészlet felosztását helybenhagyó eljárás tárgyá­
ban az érdekeltek meghallgatására határnapul 1893. évi 
november 4-ik napjának d. e 9 óráját a hely- J 
színére Egeiágh község házához kitűzi, a mikorra az ér­
dekelteket oly hozzáadással idézi meg, hogy az eljárás 
további folyamán személyenkint idézés vagy értesítés el­
várása nélkül érdekeik képviseletéről gondoskodjanak.

A pécsi kir. törvszék 1893. évi szeptember hó 22. 
napján tartott üléséből.

B o g y a y  P o n g r á c  D r. O b e tk ó
elnökhelyettes. jegyző.

Z E Z szericiáL kzs/t
rum. cogn ac , mindenm-míi 
szeszes Italok a szta li Ukö 
rök k ü lön legességek
azonnali elliibázhatatlan elké­
szítésére a legkitűnőbb minő­
ségben szállítok.

Azonfelül ajánlok P>» fokú, 
vegyibe tiszta eceteszen  
c lá t kellemes iz u  boreczet 
és közönséges eczetek gyár­
tásához. Leírások és haszná­
lati utasítások ingyen mellé­
kelteinek

K iv á ló  eredm ényért k ezesk ed ett
Árlapot bérmentve küldök.

P O L L A K  K A R O L Y  F Ü L Ö P
e s z e n c z i a - k i i l ó n l e g e s s é g e k  g y á r a

Megbiiható ügynökök kerestetnek. 4646



SCHONWALD IMRE
ékszerész, ó rás és látszerész

F ő ü z le t :
Kiiálj-(fő)utcza, a .. II a t t v ú jép ü le tb e

P É P Q C T T  . M űhely:
en I L  v Ő L  I I Király-(fő)-utcza. M e s t r i  e s-féle házházban.

A j á n l j a  s a j á t  m ű h e l y é t  m i n d e n n e m ű  a r a n y ,  e z ü s t ,  b r o n e e  é s  
a r a n y o z o t t  t e m p l o m i  s z e r e k  l e g j o b b  é s  t ű z b e n  a r a n y o z o t t  
e l k é s z í t é s é r e ,  v a l a m i n t  j a v í t  é s  a r a n y o z  m i n d e n n e m ű  t á r g y a k a t  

j ó t á l l á s  m e l l e t t .
E g y  j ó  p o n t o s  j á r á s ú  é b r e s z t ő  ó r a  2 f r t  5 0  k r .

E g y  c s i n o s  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  8  f r t  5 0  k r .
E g y  k e t t ő s  k ö p e n y ű  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  10 f o r i n t .

E g y  e z ü s t  h o r g o n y  ( A n c r e l  R e m o n t o ir  ó r a  2 - ő s  f e d é l l e l  12 f r t .
E z ü s t  h o r g o n y - R e m o n t o i r  T u la  -  ó r a ,  k e t t ő s  f e d é l l e l ,  f in o m  

s z e r k e z e t t e l  16 f o r i n t .

F i n o m  s z e r k e z e t ű  c s i n o s  i n g a - ó r a  d i ó f a - s z e k r é n y b e n  12 f r t .
N a g y  r a k t á r  a l e g ú j a b b  d i v a t u  s á l o n ,  in g a ,  i r o d a  é s  c o n s o l - ö r á k -  
b ó l  s t y l s z e r ü  k i v i t e l b e n ,  t ö lg y ,  f é n y e z e t t ,  d ió  é s  a m e r i k a i  d i ó f a ­

s z e k r é n y e k b e n .

L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k  a l e g j o b b  s z e r k e z e t ű  n ő i  é s  ú r i  a r a n y  
ó r á k b ó l ,  e r e d e t i  s z a b o t t  g y á r i  á r a k  m e l l e t t .

< 3 7  Ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l ,
F r a n c i a ,  a n g o l ,  v a l a m i n t  s a j á t  g y á r t m á n y ú  é k s z e r e k  a l e g ú j a b b  
é s  l e g f i n o m a b b  k i v i t e l b e n  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  v a n n a k  r a k t á r o n .
V a ló d i  e z ü s t  t á r g y a k ,  u . m . : g y e r t y a t a r t ó k ,  a s z t a l i  á l l v á n y o k ,  
c u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  s e r l e g e k ,  b o r ,  e o g n a e ,  t h e a  é s  
k á v é s  s e r v i c é k ,  é t s z e r e k  s t b .  s t b .  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r e n d k í v ü l  

s z é p  é s  í z l é s e s  k i v i t e l b e n  i g e n  j u t á n y o s  á r b a n .
V é s n ö k i  m u n k á k  e l  v á l l a l t a t n a k ,  a  n á la m  v e t t  t á r g y a k h o z  b á r ­

m i l y  v é s é s  d í j m e n t e s e n  k é s z í t t e t i k .
M in d e n n e m ű  j a v í t á s o k  a z o n n a l  é s  l e g j u t á n y o s a b b a n  k é ­

s z í t t e t n e k .

R é g i  e z ü s t  é s  a r a n y t á r g y a k  v a g y  ó r á k  é s  e g y é b  m ü b e c s ü  r é g i ­
s é g e k  l e g m a g a s a b b  á r a k  m e l l e t t  b e v á l t a t n a k  v a g y  c s e r é b e  

á t v é t e t n e k .

B e c s l é s e k  i n g y e n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

K i v á l ó  t i s z t e l e t t e l
□3
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Uj könyv- és 
p a p ir k e re s k e d é s !  |

X
X
X

Felhívom a t. közönség b. figyelmét azon körülményre, hogy P É C S E T T .  
K i r á l y - u t c z a ,  H a t t y ú - é p ü l e t b e n  ( S c h ö n w a l d  I m r e  é k s z e r ­
ü z l e t e  m e l l e t t )  e g y  j ó l  b e r e n d e z e t t

könyv- és papirkereskedést

X
X
X

n y i to t t a m .

i,

J ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r ,  j ó  m i n ő s é g ű  á r u k .  m é r s é k e l t  
á r a k ,  g y o r s ,  p o n t o s  és e l ő z é k e n y  k i s z o l g á l á s  aha; i. vev ;n : a -
e l é g e d é s é t  r e m é n y ie m  k ié r d e m e ln i .

Könyv- és könyomdai munkák felvétele a legjutá- 
nyosabb árak mellett.

X
X
X
X
X
X
X

Mindennemű tan k ö n y v ek e t 
és tanszereket

lűST” a l e g j o b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  l e h e t  b e s z e r e z n i .  J

Régi tankönyvek vétele és eladása.
Magamat a t. vásárló közönség b. figyelmébe ajánlva vagyok teljes tisztelettel

W  O L r  M I K  S A !
X 
X

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  a l e g p o n t o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k .  X

könyv- és papirkereskedö.


